
Pose Motorisation pour Volet Battant compas multivantaux (avenant)
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Informations susceptibles de 
modifications sans préavis

NOTICE // FÉVRIER 2020
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Important : �notre société dégage toute responsabilité en cas de dysfonctionnements ou de dommages, quelle qu’en soit la nature, dus au non respect des 
présentes préconisations.

S’assurer que :
- �Le volet battant fonctionne librement (gonds huilés, battants 
non vrillés, pas de coincements).

- �La profondeur du tableau restant après fermeture des 
battants est de 140 mm minimum.

- Le support est sain et mécaniquement résistant.

battants liés
LA mini sans feuillure 380
LA mini avec feuillure 380 + Lf*
LA maxi 600
Poids maxi 50 kg (2 battants liés)

Dimensions par battant
Surface maxi par battant : 2 m2 * Largeur feuillure

Largeur 
LA

Important : 
Avant la mise en oeuvre et l'utilisation du produit, suivre toutes les exigences de sécurité et les instructions décrites dans les guides/notices ci-joints.

INSTRUCTIONS IMPORTANTES DE SÉCURITÉ POUR L’INSTALLATION
MISE EN GARDE : instructions importantes de sécurité. Suivre toutes les instructions des différentes notices car une installation incorrecte peut conduire à des 
blessures graves. Voir notice de pose RC7 0485.

1. �Insérer la tige dans le support pivot à une longueur 
égale à la largeur des battants liés + 20% (1,2 x LA).

2. �Solidariser le support pivot à la tige à cette 
position à l’aide de la vis sans tête fournie.

3. �Recouper la tige à environ 5 cm.  
�	 Faire les réglages fenêtre ouverte  
	 (risque de toucher / casser la fenêtre)

Ajuster la position de la tige à l’aide de la vis 
sans tête. Le volet doit s’ouvrir et se fermer de 
manière optimale. La tige ne doit pas cogner 
contre la fenêtre. Recouper la tige au besoin.

A 15 mm du capot moteur, 
tracer une ligne parallèle au 
capot, côté fenêtre.

Fixation de l’équerre / des équerresVérifications préalables à la pose

Contenu additionnel du colis

Mise en place de la tige dans le support pivot

Ajustement de la tigeFixation du support pivot
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1. �Volet en position fermée, mettre le compas dans l’équerre 
et repérer la position du trou oblong situé côté tableau.

2. Faire de même volet en position ouverte.
3. �Positionner l’axe de rotation du compas au centre des deux 

repères. Tracer les 2 trous oblongs définitifs et percer.

6

Fixer l’embase du 
support pivot en 
position à l’aide 
de vis adaptées, 
non fournies.

7
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Position 
ouverte

Position ouverte

Position  
de l’axe de rotation

Position 
fermée

Position fermée

Volet fermé, fixer une équerre sur chaque battant à une 
distance de 55 mm du linteau et à 10 mm du bord du battant. 
Fixation de l’équerre / des équerres à l’aide de vis adaptées 
(2 par équerre), non fournies.

3

55 mm

10 mm

1,2 x LA
(LA + 20%)

~ 5 cm

15 mm

1

2

3
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1 Equerre compas

1 Tige

1 �Embase compas 
(support pivot)

1 Notice

Pour 1 compas :

Unité de mesures : millimètre  
Unité de poids : kilogramme

Sens de repliement

OUI NON
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Änderungen vorbehalten
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Montage Motorisierung für Klappläden mit Doppelflügel (Zusatz)

Wichtig: �unsere Gesellschaft übernimmt keinerlei Haftung für Beschädigungen und Funktionseinschränkungen, die auf die Mißachtung der Montageanweisungen 
zurückzuführen sind.

Wichtig: 
Bevor Sie das Produkt in Betrieb nehmen, befolgen Sie bitte alle nachfolgend beschriebenen Sicherheits- und Montageanleitungen.

WICHTIGE SICHERHEITSVORSCHRIFTEN FÜR DIE INSTALLATION
VORWARNUNG : Wichtige Sicherheitshinweise. Folgen Sie allen Anweisungen der verschiedenen Anleitungen, da eine nicht korrekte Installation zu schweren 
Verletzungen führen kann. Siehe Montageanleitung RC7 0485.

1. �Setzen Sie die Stange in die Halterung mit einer Länge 
ein, die der Breite der Flügel entspricht + 20% (1,2 x LA).

2. �Befestigen Sie die Halterung in dieser Position mit 
der mitgelieferten Madenschraube an der Stange.

3. �Die Stange ca. 5 cm nach der Schraube abschneiden.  
�	 Um jede Beschädigung zu verhindern, die 
Einstellungen mit offenem Fenster durchführen.

Position der Stange mit Hilfe der Schraube 
anpassen. Der Laden muss sich optimal öffnen 
und schließen lassen. Die Stange darf nicht 
gegen das Fenster stoßen. Nach Bedarf, 
nachschneiden.

In einem Abstand von 15 mm zum 
Motorgehäuse eine Linie parallel zum 
Gehäuse an der Fensterseite ziehen.

Montage des BolzenMontage Vorabprüfungen

Zusätzlicher Inhalt des Pakets

Platzieren der Stange in der Halterung

Einstellung der StangeFixieren der Halterung
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1. �Klappladen in geschlossener Position, den Bolzen in den 
Winkel setzen und die Position des Langlochs markieren.

2. Dasselbe mit dem Laden in offener Position durchführen.
3. �Die Rotationsachse des Bolzens in der Mitte der beiden Markierungen 

positionieren. Beide definitive Langlöcher anzeichnen und anbohren.

6

Befestigung der 
Basis der Halterung 
mit geeigneten 
Schrauben, die im 
Lieferumfang nicht 
enthalten sind.
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Position 
geöffnet

Position geöffnet

Position  
der Rotationsachse

Position 
geschlossen

Position geschlossen

Bei geschlossenem Laden, einen Bolzen an jedem Flügel in 
einem Abstand von 55 mm vom Sturz und 10 mm von der 
Flügelkante befestigen. Mit geeigneten Schrauben, den Bolzen 
befestigen (2 per Bolzen). Schrauben sind nicht geliefert
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55 mm

10 mm

1,2 x LA
(LA + 20%)

~ 5 cm

15 mm
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1 Bolzenwinkel

1 Stange

1 �Bolzenführung 
(Schwenklagerung)

1 Notiz

Für 1 Bolzen:

Maßangaben in Millimeter  
Gewichtangaben : Kilogramm

Richtung der Überlappung

JA NEIN

1 Sich vergewissern dass:
- �Der Klappladen frei funktioniert (geölte Angeln, nicht verdrehte 
Flügel, keine Blockade).

- �Die Tiefe zwischen Fenster und Klappladen grösser als 140mm ist.
- �Der Untergrund, auf dem befestigt werden soll, sich in einem 
einwandfreien Zustand befinden muss.

verbundene Flügel
LA mini ohne Fuge 380
LA mini mit Fuge 380 + Lf*
LA maxi 600
Gewicht maxi 50 kg (2 verbundene Flügel)

Maße pro Flügel
Maximale Fläche pro Flügel: 2 m2 * Breite der Fuge

Breite 
LA
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